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Adj     : adjektiva 

Adv    : adverbial 

Atri : atribut 

KBBI : Kamus Besar Bahasa Indonesia 

KBBM : Kamus Besar Bahasa Mandarin Modern 

Ket : keterangan 

MB : morfem bebas 

MT : morfem terikat 

N        : nomina 

Num   : numeralia 

O        : objek 

P        : predikat 

Pel : pelengkap 

Par     : partikel 

Pasp   : penanda aspek 

RRT :Republik Rakyat Tiongkok 

SW : Separable words 

SWTg: SW yang dipakai secara tergabung 

SWTp: SW yang dipakai secara terpisah 
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S        : subjek 

V        : verba 

„...‟ : terjemahan 

*          : kalimat yang tidak gramatikal /atau tidak bermakna 

/           : atau 

()         : penjelasan, tambahan 

→ : menunjuk ke, adalah 

+          : menambahkan, digabung 

=         : sama dengan, penanda equal 

&        : dan 
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